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SCHREIBEN DES [ FRANZ. AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [ STADT-

UND AMTSRAT BEAT II . ] ZURLAUBEN, [ALT] AMMANN, ZUG

"J ' envoyé [mon Secrétaire particulier Claude B r i l l a c et le Secrétaire-

Interprète Jean - Philippe [ dit Philippe ] V i g i e r ] a la Diete de Guersau
1

[Konferenz der V kath . Orte vom 28 . Juli 1653 ] affin de rendre plus solermelle

l ' Jnvitation que j ’ay faite a vos Cinq louables Cantons sur le suject de l ' al¬

liance Je leur offre les deux payements tout d ' un Coup en m ' apportant le

Traite que  je leur envoyé scellé de '. leurs seaux Agissez s ' il vous plaist et

nous nous souviendrons de vous . "

Um ihre , [ gemeint des Königs Ludwig  XIV . ] , Angelegenheiten
in Frankreich [ Fronde ] stehe es bestens . So habe sich das bei

Bordeaux gelegene Bourg [ - sur - Mer] , das von den Spaniern zuvor
stark befestigt worden , bereits [ den königlichen Truppen ] ergeben.
Das noch wichtigere Libourne habe in der Folge ein nämliches ge-



tan . Bordeaux selbst werde gleichzeitig vom Meer [ richtig von

der Gironde her ] und vom Festlande aus belagert . An dessen Ein¬

nahme zweifle niemand.

Katalonien stelle sich ganz auf die Seite des [ franz . ] Königs;

Kastiliens Einfluss sei gebrochen . "Ampouls [La Ampolla ?] Castillon"

und andere Orte hätten sich ergeben.

"Les Castillans sont fort errrpeschez a Gironne [ Gerona ] et audela d ' ou les

habitants aidez des françois les veulent chasser . Rhetel a esté pris 3 en

Champagne on veut assiéger Mouzon ensuite et ste . Menehoult [Sainte - Menehould ] .

M [ Louis II de Bourbon ] le Prince [de Condé]  n ' apporte point d ’obstacle

a ces desseins , le Roy est allé voir son armée en Champagne . Du Coste d ' Italie

nous sommes plus fort que [Luis de Benavides Carillo y Toledo ] le Marquis de

Caracene [Gubernator von Mailand]

A Rome [gemeint beim Hl . Stuhl ] les Espagnols perdent leur Credit Enfin nos

affaires se restablissent partout " .

1) vgl . EA VI lj 191 a ; Stadt und Amt Zug war übrigens nicht durch Zurlauben
vertreten.

Original , in franz . Sprache , mit Siegel AH 44 , 47 - 48
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